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La nostra “Pizza” - con farine artigianali e ingredienti di eccellenza
Qur pizzas with artisan flour and excellent ingredients

LE NOSTRE PIZZE
“CrassicA” REGINA MARGHERITA:

pomodoro, mozzarella “fior di latte” e basilico in due consistenze oo € 9,50
REGING MARGHERITA: tomalo, mozzarella “fior di latte™, basil fresh and cream

BuraLA: pomodoro, mozzarella di bufala, basilico, pomodorini gialli €) € € 13,00
“BuraiA™: tomato, buffalo mozzarella, fresh basil and yellow cherry tomatoes

TiroLESE: taleggio, patate, speck e lattuga 00 € 13,00
TiroLESE: taleggio cheese, polatoes, speck and lettuce

VEGETARIANA: pomodoro, verdure grigliate, fior di latte e crema di zucchina 90 R
VEGETARIANA: tomatoes, grilled vegetables, mozzarella fior di latte and zuchini cream

€ 14,00

SoLE: pomodoro, feta greca, olive della riviera,
pomodorini colorati, origano e crema di balisico oo € 15,00
SorLE: lomalo, greek fela cheese, riviera’s olives, yellow and red cherry tomaloes oregano and basil cream

PROSCIUTTO COTTO E CARCIOFINT:
Prosciutto cotto, pomodoro, fior di latte, carciofini e paté di olive nere oo €15,
PROSCIUTTO COTTO E CARCIOFINE: ham, tomato, mozzarella “fior di latte™, artichokes and black olive pate

VistaQua: pomodoro, fior di latte, gorgonzola dolce, salame piccante e basilico @€ o€ 15,50

Vistagua: tomatoes, gorgonzoa cheese, salami and basil

QUATTRO FORMAGGL fior di latte, gorgonzola dolce, taleggio, brie 00 € 15,50
QUATTRO FORMAGGL: mozzarella cheese, gorgonzola, taleggio and brie

PROSCIUTTO CRUDO DI PARMA STAGIONATO 18 MESI & BURRATA:

pomodoro, fior di latte, prosciutto crudo di parma, burrata a crudo, scaglie di grana e rucola 90 € 16,50

Prosciurro crupo pr Parma STAGIONATO 18 MEST & BURRATA:

Tomato, mozzarella fior di latte, Parma raw ham 18 month aged, raw burrala cheese, parmesan flake and rocket
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ACCIUGHINA:
fior di latte, pomodori pachino, burratina, acciughe, capperi e crema di basilico ooo
AccivcHin: mozzarella fior di latte, tomato cherries from Pachino, burrata, anchovies, capers and basil cream

€ 15,50

Sr1ziosa: pomodoro , cipolla di Tropea , filetti di tonno Calippo all’olio di oliva,
mozzarella di bufala a crudo, maionese al limone, carciofi e misticanza 9000 € 16,50
SFrzi0sa: lomalo, raw buffalo’s mozzarella, luna fillet in olive oil,
lemon mayonnaise, alichokes, mixed salad and Tropea onions

DeLicaTa: fior di latte, crema di zucchine, gamberi e crema di zafferano o@o s AL 00
DrricaTa: mozzarella fior di latle, zucchini eream, shrimps and saffron cream

YALT AT A Y.

Mare: pomodoro, aglio, olio, calamari, gamberi e crema di prezzemolo 0@0 i st . TTO0
MURE: tomalo, garlic, otl, squid, shrimps and parsley cream

FoCACCIA AL ROSMARINO o € 7,50
ROSEMARY FOCACCIA

ALLERGENI / Allergens

@ (5) Amchidi ¢ prodorti a base di arachidi €D (9) Sedano ¢ prodotti a base di sedano  (GY (13) Lupini e prodots a base di lupini

(1) Gereali contenenti glutine e prodotti derivati Peanuts and products thereof Celery and products thereof’ Lupins beans and products thereof’

Cereals containing gluten and products thereof 0 (6) Soia e prodotti a hase di soia @ (10) Senape e prodotti a base di senape o (14) Molluschi e prodotti a base di molluschi
0 (2) Crostacei e prodotd a base di crostacei e loro Soybeans and products thereof Mustard and products thereof Molluscs and products thereof

(7) Larte e prodotti a base di latte (incluso lattosio) o (11) Semi di sesamo e prodotti a base di

Crustaceans and products thereof Milk and products thereof (including lactose) semi di sesamo
O (3 Uova ¢ prodori a base di uova () (8) Frutta a guscio, mandorle, noceiole, noci, Sesame seeds and products thereof

Eggs and products thereof anacardi, noci pecan, Brasile, pistacchi e loro derivati a (12} Anidride solforosa e solfit.
@ (4) Pesce e prodotti a base di pesce Fruits in shell, almonds, hazelnuts, walnuts, cashew; Sulphur dioxide and sulphites °il prodotto potrebbe essere congelato/

Fish and products thereof pecan, Brazil, pistachios and their by-products the product could be frozen
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Ilp inato ed mato crudo o prati crudo 3 trattaments di bonifica preventiva conforme alle prescririoni del Regolamento CE 853/2004, allegats I, sezione VIl capitolo 3, lettara D, punto 3"/

The fish o be eaten raw or almost row have been submitted to preventive clear upin canformity to the Regularion CE 853/2004, dlegato I, sezione VI, copielo 3, lettera D, puno 3"
N.B. In assenzadi reperimento del prodotto fresco, awisiame a dientela che sleuni prodotti p gelkti o provenienti da congelari jte abbattitore./
Without any signaling of fesh products, we infom our h prod: befrazen ar can befr hilling bl
Per qualsiasiinformarions su sostanze ad allergeni, & passibile consultare Fapposit documentazione che verra fomita su richiesta dal persanale di servizio./

For any information on substances er allergens, it i possible to cansult our notebook. sk for it to our staff.
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